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1. Symbolien selitykset

Naitd symboleita ja niiden merkityksia voidaan kayttda missa tahansa tdssa manuaalissa. Varmista etta varaudut symbolin
esittdmaan uhkaan.

Pakolliset
ohjeet

Lue ja ymmarra kaikki manuaalissa ennen kaytén
aloittamista

Huomauttaa ohjeesta joka vaatii erityista
huomaivaisuutta

Kayta silmasuojausta

Kayta hengityssuojaimia
Kayta kuulosuojaimia

Kayta soveltuvia turvakenkia

Kayta soveltuvia suojahanskoja

Varoittaa riskista vakavaan loukkaantumiseen, tai
laitteen vaurioitumiseen

Varoittaa riskista vakavaan
loukkaantumiseen sahkoiskusta

Riski loukkaantua nostettaessa painavia esineita

Riski loukkaantua lentavista esineista
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2. Yleiset Terveys ja Turvallisuusohjeet

Varmista etta olet lukenut ja ymmartanyt kdyttooppaan ennen
kokoamista, asennusta ja tuotteen

kayttoa. Sailyta nama ohjeet turvallisessa paikassa, jotta
kayttoopasta voi tarvittaessa lukea.

VAROITUS: Oman turvallisuutesi vuoksi, ala yrita kdyttda konetta, ennen
kuin se on kokonaan koottu ja asennettu ndiden ohjeiden mukaisesti.

VAROITUS: Kayttaessasi mita tahansa konetta, ota huomioon perus
turvamaaraykset vahentadksesi riskia loukkaantua tulesta, sdhkéiskusta, tai
muista vaaratekijoista.

Turvallinen operointi

1. Henkildkohtainen turvavarustelu

e Minka tahansa laitteen kéytto voi johtaa vierasesineen lentamisen
silmiin, mika voi aiheuttaa vakavia silmavaurioita. Suojalasien, tai
muun vastaavan silmasuojauksen kaytto, on pakollista koneen ollessa
kaynnissa. Normaalit silméalasit eivat ole oikeat suojalasit.

e Kayta aina hengityssuojaimia, mikali koneen kaytosté aiheutuu polya.
Altistuminen suurille méarille mita tahansa polya voi aiheuttaa
vakavia terveyshaittoja. Tehokas ilmanvaihto ei poista tarvetta
hengityssuojaimien kaytolle.

¢ Kuulosuojaimien kdyttd on aina suositeltavaa konetta kéytettaessa,
erityisesti silloin, kun aanenpaine ylittaa 85 dB.

* Kayta soveltuvia suojahanskoja aina kun kéytét leikkuutyokaluja tai
puukkoja. ALA kayta hanskoja koneita operoidessasi, koska hanska
saattaa jadda kiinni koneen liikkuviin osiin.

e Liukusuojattujen kenkien kéyttd on aina suositeltavaa suurien puupalojen
tydstossa.

2. Pukeudu asianmukaisesti

o Ala kayta loysia vaatteita, kaulaliinoja tai koruja. Ne voivat juuttua
koneen liikkuviin osiin.

o Kaari pitkat hihat kyyndrpaan ylapuolelle.
¢ Suojaa pitkat hiukset paahineella.

3. Turvallisuusmaaraykset
e Etsi ja lue kaikki varoitusmerkinnat koneesta.

e On tarkead, ettei mitadn varoituslappuja poisteta tai peitetd. Korvaavia
lappuja voi kysya asiakaspalvelustamme.

4. Perehdyta itsesi koneen kayttoon.

o Mikali et ole téysin perilld koneen kaytdsta, pyyda apua esimieheltasi
tai joltain muulta pétevalta henkildlta. Voit myos ottaa yhteytta koneen
toimittajaan. Al3 kaytd konetta ennen kuin olet saanut tarvittavan
koulutuksen.

5. Ole varovainen konetta liikuteltaessa.
e Jotkin koneista ovat erittdin painavia. Varmista ettd lattia, jolle kone
asetetaan, on riittavan kestava.

e Kone ja sen eri osat voivat olla painavia. Kayta aina turvallisia
nostomekanismeja, tai pyyda apua nostamiseen. Joissain tapauksissa voi
olla tarpeellista kayttda mekaanisia apuvélineita koneen sijoittelussa.

e Joihinkin koneisiin on saatavilla lisdvarusteena pydrasarjoja, jotka
helpottavat koneen sijoittelua. Asenna pyorat huolellisesti ohjeiden
mukaan.

e Joidenkin laitteiden suunnittelusta johtuen niiden painopiste on
korkealla, joten ne ovat epavakaita liikuteltaessa. Ole erityisen
varovainen naissa tapauksissa

* Jos koneen kuljettaminen on tarpeen, kaikki turvaohjeet liittyen koneen

asennukseen ja kasittelyyn patevat. Varmista myos etta kuljetukseen
tarvittavat ajoneuvot, tai muut valineet, ovat toimintaan riittavan vahvoja.

6. Koneen on oltava aina vaa'assa ja vakaalla alustalla.

e Jos kaytat yhteensopivaa jalkatukea tai kaappipohjaa, varmista aina, ettd
se on turvallisesti kiinni koneessa.

o Mikali kone sopii kaytettavaksi ty6tasolla, varmista ettéd tyétaso on hyvin
rakennettu ja kestda koneen painon. Koneen on aina oltava tukevasti
kiinni tydtasossa.

e Kun mahdollista, lattialla seisovat koneet on oltava kiinnitetty lattiaan
sopivilla kiinnikkeilla.

e |attiatason on aina oltava vaa'assa ja kestava. Koneen kaikki jalat taytyy
olla kontaktissa lattiaan. Mikali nain ei ole, sijoita kone parempaan
paikkaan tai tue koneen jalat sopivilla kiiloilla, jotta kone on vakaa.

7. Poista kaikki saatotyokalut
e Poista kaikki saatotyokalut ennen kayttdonottoa. Tydkalut voivat irrota
koneen kaynnistyessa ja aiheuttaa vahinkoa kéyttajalle tai koneelle.

8. Ennen kuin kadynnistat koneen
e Puhdista koneen taso kaikista esineista (tyokalut, roskat ym.)

e Varmista ettei tydstettavan esineen ja pdydan valissa ole rojua.

e Varmista ettd kaikki puristimet ja kappaleen kiinnipitamiseen tarvittavat
tyokalut ovat turvallisesti paikkallaan, eivatka liiku kaytettaessa.

e Suunnittele ennen kayttoa miten pidat kiinni tyostettdvasta esineestd ja
miten syotat sen koneeseen.

9. Kun tyostat

e Ennen tydskentelyn aloittamista, seuraa konetta kun se on kdynnissa.
Mikali koneesta kuuluu epailyttavia aania, tai jos se tdrisee erityisen
paljon, sulje kone valittdmasti ja ota se pois virrasta. Al3 kaynnisté
konetta uudelleen ennen kuin olet paikallistanut ja korjannut vian.

10. Pida tyoskentelyalue vapaana.

e Tyoskentelyalue on tila tyékoneiden ja muiden esteiden valissa, joka
mahdollistaa jokaisen koneen turvallisen kayttamisen ilman rajoituksia.
Ota huomioon tydstettavien palojen ja apupdytien koko ja tilantarve.
Varmista ettd sinulla on tarpeeksi tilaa operoida koneita joka tilanteessa.

e Sotkuinen tydalue altistaa onnettomuuksille. Pida aina ty6tasot puhtaana
ja poista tarpeettomat tydkalut.

e Varmista etta lattia on puhdas ja vapaa romusta. Se ehkdisee
kompastumisen vaaraa

11. Ota huomioon tyéskentelyalueen ymparistd
o Al3 altista koneita sateelle tai kosteudelle.

e Valaise tydskentelyalue hyvin. Valaisun pitdisi olla tarpeeksi tehokasta,
jotta se estda varjojen muodostumisen ja sen pitdisi ehkdista silmien
vasymista.

o Ala kayta koneita rajahdysalttiissa ympéristossa. Ala pida tydalueella
herkasti syttyvaa materiaalia, kuten kaasuja, nesteita tai polya.

e Puuntydstosta aiheutuu suuri maara polya ja se on vakava tulipaloriski.
Kayta aina riittavaa polynpoistoa minimoidaksesi riskin.

12. Pida aina muut henkilot kaukana koneesta (myos eldaimet)

e Koneet on suunniteltu yhden henkilon kaytettavaksi.

o Al3 anna muiden henkildiden, erityisesti lapsien, koskea koneeseen tai
sen kaapeleihin koneen ollessa kaytdssa.

o Al3 j4t4 konetta paalle ilman valvontaa. Sammuta virtaldhde jos laite ei
ole kaytossa.

o Mikali tydskentelyalue jaa ilman valvontaa, kaikkien koneiden on oltava
pois paaltd ja ne taytyy eristad paavirrasta.

13. Sailyta koneet turvallisesti niiden ollessa pois kadytosta

e Koneiden on oltava kuivassa tilassa kun ne eivat ole kaytossa. Ald anna

kenenkaén (erityisesti lapsien) kdyttda koneita mikali heilla ei ole niihin
koulutusta.

14. Ala kurkottele liian kauas konetta kiytettiessa.
e Kun kdytét konetta, varmista ettd asentosi on tasapainoinen ja pystyt
liikuttelemaan tydstettdvaa palaa ilman kurkottelua.

15. dhkonsyotto
o Sahkonsyotossa kaytettavien kaapeleiden ja osien tulee olla
mitoitukseltaan riittavat tarvittavaan virtaan néhden.

e Koneen taytyy olla kiinnitetty maadoitettuun virtaldhteeseen.

e Virtaldhteen taytyy olla sulakkeen takana.

e Koneen jannitteen taytyy vastata virransy6ton jannitetta.

o Mikali olet epdvarma koneen séhképuoleen liittyvissa asioissa, ota aina
yhteytta patevaan sahkdasentajaan.

16. Valta koneen kdynnistamista vahingossa.
e Suurin osa koneista on varustettu alijannitelaukaisimella, joka estaa
koneen kéynnistamisen vahingossa. Tama tarkoittaa, ettd kone ei [ahde



2. Yleiset Terveys ja Turvallisuusohjeet

automaattisesti kayntiin sahkokatkoksen jalkeen eika se kéynnista
virtaldhdettd, ellet ole resetoinut kaynnistyskytkinta. Jos olet epavarma,
varmista ettd kone on "OFF" asennossa ennen kuin kytket sen virtaan.

17. Ulkokayttd
e Konettasi ei tule kayttaa ulkotiloissa.

18. Jatkokaapelit

e Mikali vain mahdollista, jatkokaapelien kayttoa ei suositella. Jos
jatkokaapelia on pakko kéyttaa on johtimen poikkipinta-alan oltava
vahintdan 2,5 mmz2, eiké se saa olla yli 3 metria pitka.

e Jatkokaapelit tulee vetaa siten, ettei niihin ole vaaraa kompastua
tydskentelyalueella.

19. Suojaudu sahkéiskuilta
e Valta kontaktia maadoitettujen pintojen, kuten putkien tai
|dmpdpattereiden kanssa

20. Tyoskentele aina koneen kapasiteetin mukaisesti.

e Turvallisuutesi ja koneen tehokkuus karsivat mikali yritat tehda koneen
kapasiteetin ylittavia toita.

21. Al kayta virtakaapelia vaarin.

o Al3 vedi johdosta irroittaessasi virtakaapelia pistokkeesta.

e Pida virtakaapeli kaukana kuumasta, 6ljysta ja terdvista reunoista
o Al4 kayta virtakaapelia koneen kantamiseen tai liikutteluun.

22. Suojele tyostettava esine
e Varmista etta tyOstettdva esine on turvallisesti tuettu ennen kuin aloitat.

o Kun tyoskentelet enintadn 300mm etdisyydelld tyostavasta terasta
tai sahasta, kayta vahintdan 400mm mittaista tyontétikkua. Mikali
tyontotikku vaurioituu, korvaa se valittomasti uudella.

o Kaytd lisatukia mikali tyostettava pala on niin suuri ettei se mahdu
ty6tasolle.

o Al3 kayta toista henkilda korvaamaan lisitukea.
o Al yritd tydstad useampaa kuin yhté kappaletta kerrallaan.

e Kun syotat tyostettavaa palaa ala pida kasidsi suorassa linjassa teraan
nahden. Valtd tydstettdessa asentoja, jotka voivat aiheuttaa raajojesi
lipsahtamisen koneen teriin.

23. Pysy valppaana.
e Turvallisuus on maalaisjérjen ja valppauden yhdistelma aina kun kone on
kaynnissa.

o Al3 kéyta konetta mikali olet vésynyt tai huumeiden, alkoholin tai
|adkkeiden vaikutuksen alaisena.

24. Kayta ty6hon soveltuvia tyékaluja
o Ala kayté konetta mihinkaan muuhun kuin mihin se on tarkoitettu.

e Vaihtaessasi leikkaustydkaluja, varmista ettd ne ovat sopivia materiaalille
mitd olet tydstdmassa. Jos sinulla heraa epailyksia, ota yhteytta
valmistajaan.

25. Yhdista polynpoistojarjestelma.

e Kayta aina polynpoistojarjestelmaa. Pélynpoistajan tulisi olla riittavan
suuri ja siina tulisi olla riittava suodatuskyky sille materiaalille
mitd koneella tyostetdan. Kayttdoppaasta loytyy tarkat tiedot
suodatustarpeesta kullekkin laitteelle.

e Polynpoistajan tulisi olla paalla ennen kuin kone kaynnistetaan, ja se tulisi
pitaa paalla 30 sekuntia koneen sammutuksen jalkeen.

26. Varmista etta laite on hyvin suojattu.
o Al3 kyta laitetta mikali kaikki turvavélineet eivét ole paikallaan.

e Joissakin laitteissa on turvakytkin, joka estaa laitteen kayton mikali
turvavalineet eivat ole oikein paikallaan. Ald yrité ohittaa tai modifioda
turvajarjestelya.

27. Huolla koneesi hyvin

e Tama kayttoopas antaa selvat ohjeet asennukseen, kokoamiseen ja
koneen kayttoon. Oppaasta loytyy myos tiedot kuinka voit tehda
ehkaisevia huoltotoimenpiteitd, joita pitdisi tehda tietyin valiajoin.

e Sammuta kone ja irrota virtajohto aina ennen huoltotoimenpiteita tai
koneen liikuttelua.

e Seuraa ohjeita liittyen huoltotarvikkeisiin.

o Al3 kdyta paineistettua ilmaa koneen puhdistukseen.

e Tarkista sahkokaapelit sadnnollisesti. Jos kaapeleissa on vaurioita
vaihdata ne ammattilaisella.

28. Pida leikkaavat osat terdvina ja puhtaina.
e Hyvin huolletut leikkuutydkalut on helpompi hallita, eivatka ne taivu yhta
helposti.

e Leikkuutydkalut ja -terat kuumenevat kéytossa. Odota niiden jadhtymista
ennen huoltotoimenpiteita.

29. Ota kone pois virroista.
e Kun laite ei ole kaytdssa, ennen huoltoa ja terien vaihdossa, tulee laitteen
olla irti sahkdvirrasta.

30. Tarkasta mahdolliset rikkoontuneet osat.
¢ Ennen jokaista kayttoa tulisi laite tarkastaa huolellisesti mahdollisten
vikojen varalta.

e Tarkasta liikkuvien osien kohdistus, kunto ja kiinnitys kayttéon
vaikuttavien vikojen valttamiseksi.

e Jos jokin laitteen suojista tai muista osista on rikkoontunut, tulisi se
korjata tai vaihtaa patevan henkilon toimesta.

o Al4 kayta konetta mikali “ON/OFF” kytkin ei toimi oikein.

31. VAROITUS!

e Muiden kuin kayttdoppaassa (tai valmistajan) suositeltujen
lisdvarusteiden tai varaosien kdyttaminen koneessa voi aiheuttaa vakavia
loukkaantumisia ja purkaa laitteen takuun.

32. Huollata koneesi patevalla henkil6lla tai yrityksella.

e Tama kone noudattaa asiaankuuluvia turvallisuussaéntoja ja standardeja
jotka sopivat koneen tyyppiin, kun sitd kaytetaan oppassa lukevien
ohjeiden mukaan. Vain patevat henkil6t, jotka kayttavat alkuperaisia
osia, saavat tehda korjauksia koneeseen. Jos ohjeita ei noudateta, voi
kayttajalle koitua vakavan onnettomuuden vaara ja laitteen takuu
purkaantuu.

33. VAROITUS! Moottori voi kuumentua kdytén aikana.
¢ On normaalia, ettd joidenkin laitteiden moottori kuumenee kaytén aikana.
Vélta moottorin koskettamista kayton aikana.



3. Ylimaaraiset terveys- ja turvallisuusohjeet vannesahoille

Turvallinen operointi

1. Tutustu koneen kayttoon

e Vannesahoilla tydskentely on tunnetusti aiheuttanut monia
onnettomuuksia. Suurin osa johtuu kontaktista liikuvaan teraan
leikattavaa palaa syotettdessd. Muita pienempia onnettomuuksia on
aiheutunut konetta asentaessa, puhdistaessa, saataessa tai huoltaessa.

e Kone on suunniteltu puun ja komposiittilevyjen (vaneri, MDF ym.)
leikkaamiseen. Laite pystyy leikkaamaan myds tiettyja muoveja kun
kdytetaan siihen soveltuvaa teraa.

2. Ennen kuin kaynnistat koneen
e Varmista ettd sahatera on oikein jannitetty ja kohdistettu vannepydrille ja
teraohjaimet on oikein saddetty.

e Varmista ettd sahateran hampaat osoittavat alaspain

e Varmista sahateran kunto. Hampaita ei saa puuttua eika tera saa olla
vaantynyt tai haljennut. Jos terdssa on yksikin ndista vioista, taytyy se
vaihtaa ennen kéyttoa.

e Varmista etta teran tyyppi soveltuu leikattavalle materiaalille.

o Tarkista etta terdn leveys on laitteen minimi ja maksimi leveyden
mukainen. Terdn paksuus tulee sopia vannepyéran halkaisijaan.

* Joissakin koneissa on useampi leikkausnopeus. Suurimmalle osalle
puumateriaaleista soveltuu nopein vaihde.

e Tarkasta poytainsertin kunto. Vaihda se valittémasti mikali siind on
kulumia tai se on muuten vaurioitunut.

* S34da suojus niin lahelle tyostettavaa esinetta kuin mahdollista
o Tarkista etta huoltoluukut ovat tdysin suljettu ja salvat lukittu.

3. Tyostettaessa
o Ala altista teraa sivuttaiselle paineelle, koska se saattaa aiheuttaa terdn
katkeamisen

e Jos puussa on oksia, nauloja, halkeamia tai likaa, taytyy leikatessa
noudattaa erityista varovaisuutta teran mahdollisen juuttumisen vuoksi.
Jos terd kuitenkin juuttuu, taytyy kone vélittémasti sammuttaa ja
noudattaa kayttdoppaassa lukevia toimenpiteita.

e Jos leikkaat lierion muotoista palaa, kayta sopivaa jigia palan
vaantymisen estamiseksi.

4. Tama kone kuuluu tydterveyttd ja -turvallisuutta koskevan asetuksen
(Health and Safety at Work jne.) soveltamisalaan. Act 1974" ja 'Provision
& Use of Work Equipment Regulations 1998’ -saaddsten soveltamisalaan.
Lisaksi puupdlysta aiheutuvien riskien poistaminen tai valvonta kuuluu
edelld mainittujen sadnnosten ja vuoden 2002 terveysvaarallisten aineiden
valvontaa koskevien saannosten (COSHH) soveltamisalaan. Suosittelemme,
etta tutustutte ndihin maardyksiin ja noudatatte niita.

Lisdohjeita on "Safety in the use of narrow bandsaws - Woodworking sheet
No.31" (Kapeiden vannesahojen kayttoturvallisuus - Puutyétiedote nro

31) ja "Safe use of woodworking machinery” (Puutydkoneiden turvallinen
kaytto) -kdytdnnesaanndsto (L114), jonka on julkaissut Health and

Safety Executive (terveys- ja turvallisuusvirasto) ja joka on saatavissa sen
verkkosivuilta www.hse.gov.uk.



4. Record Power takuuehdot

"Tuotteet” Tarkoittaa tuotteita joita myy Record Power ja jotka ovar
seuraavien ehtojen alaisia;

"Record Power" on Record Power Limited, jonka yrityksen

rekisterinumero on 4804158 ja sen rekisterdity toimiston osoite on
Centenary House, 11 Midland Way, Barlborough Links, Chesterfield,
Derbyshire, S43 4XA ja se myy valtuutettujen jalleenmyyjien kautta;

"Valtuutettu maahantuoja” on nimetty maahantuoja sinun alueellasi,
joka yleensa myy tuotteita valtuutettujen jalleenmyyjien verkoston kautta.
Tietoja valtuutetuista maahantuojista [oytyy tuotteen ohjekirjasta tai
www.recordpower.info;

"Valtuutettu jalleenmyyja” on vahittaiskauppa tai jalleenmyyja jolla on
oikeus myyda Record Powerin tuotteita loppukayttajalle.

1 Takuu

1.1 Record Power takaa, ettd 5 vuotta ostopaivamaarastd maaritettyjen
tuotteiden komponentit (katso pykalat 1.2.1 ja 1.2.9) ovat vapaita
vioista jotka johtuvat virheellisesta rakenteesta tai valmistuksesta.

1.2 Taman ajan sisélla Record Power, sen valtuutettu maahantuoja

tai valtuutettu jalleenmyyja korjaa tai korvaa ilmaiseksi ne osat,
jotka on todettu virheelliseksi pykalan 1.1 mukaisesti,

olettaen etté:

seuraat vikailmoitus menetelmaa, joka kuvataan pykalassa 2;

Record Powerilla, valtuutetulla maahantuojalla tai valtuutetulla
jalleenmyyjalla on oikeus tarkistaa tuote kohtuullisen ajan sisalla
vikailmoituksen jattamisesta.

1.2.3 Asiakkaan téytyy toimittaa tuote, niin pyydettdessa Record Powerille,
valtuutetulle maahantuojalle tai valtuutetulle jalleenmyyjélle omalla
kustannuksella Record Powerin toimitiloihin tai muihin hyvaksyttyihin
toimitiloihin kuten valtuutetulle maahantuojalle tai valtuutetulle
jalleenmyyjalle tarkistusta varten.

1.2.4 Vika ei saa johtua teollisesta kaytdsta, vahingosta johtuvasta
vauriosta, kohtuullisesta kaytosté johtuvasta kulumisesta,
tahallisesta rikkomisesta, laiminlydnneistd, vaarista sahkoliitannaista,
epanormaaleista tyoskentelyolosuhteista, ohjeiden noudattamatta
jattamisestd, vaarinkaytosta tai tuotteen muuntelusta tai
korjaamisesta ilman meidan lupaa.

1.21
1.2.2

1.2.5 Tuotetta tulee kéyttad vain kotikaytossa
(Ammattikaytossa takuu 1 vuosi)

1.2.6 Vika ei liity kuluviin osiin, kuten teriin, laakereihin, jakohihnaan tai
muihin kuluviin osiin joiden voi olettaa kuluvan kaytéssa. Mita
enemman tuotetta kayttaa, sitd nopeammin osat kuluvat.
(yksityiskohtaisempia tietoja voi kysyé Record Powerilta
tai valtuutetulta maahantuojalta)

1.2.7 Tuotetta ei saa kayttaa vuokrakayttéon

1.2.8 Tuote taytyy olla sinun ostama, koska takuu ei siirry, mikali tuote
myydaan yksityisia reitteja

1.2.9 Kun tuote on ostettu jalleenmyyjéltd, 5 vuoden takuu on siirrettdvissa
ja se alkaa ostopaivamaarasta ja mikali korvausvaade tehdaan taytyy
ostosta olla tosite, jossa nakyy ostopaivamaara.

2.2

2.3
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3.2

Vikailmoituskaytanto

Ensimmaiseksi ota yhteys jalleenmyyjaan, joka tuotteen myi sinulle.
Kokemuksemme mukaan monet koneiden vioista, joiden oletetaan
johtuvan viallisista osista, korjaantuvat koneen oikeaoppisella
asennuksella ja saadolla. Hyvan jalleenmyyjan tulisi pystya
ratkaisemaan suuri osa ndista ongelmista paljon nopeammin kuin jos
ongelmaa lahdettéisiin ratkaisemaan vikailmoituksen kautta.

Kaikki viat mitka johtavat mahdolliseen vikailmoitukseen téytyy
ilmoittaa viivyttelematta sille valtuutetulle jalleenmyyjalle, joka
tuotteen sinulle myi.

Mikali tuotteen sinulle toimittanut valtuutettu jalleenmyyja ei ole
vastannut tyydyttavasti kyselyysi, ota yhteyttd suoraan Record
Poweriin tai valtuutettuun maahantuojaan (Tietoja valtuutetuista
maahantuojista maassasi [0ytyy tuotteen ohjekirjasta tai www.
recordpower.info). vikailmoituksen tulee olla kirje, jossa kay

ilmi tuotteen ostopaivamaara ja ostopaikka, seka lyhyt kuvaus
ongelmastasi. Tama kirje on toimitettava yhdessa ostotositteen
kanssa Record Powerille tai valtuutetulle maahantuojalle. Jos
sisallytét kirjeeseen puhelinnumerosi tai séhkopostiosoitteesi,
nopeuttaa se vikailmoituksen kasittelya.

Ota huomioon ettd vikailmoituksen taytyy saapua Record Powerille
tai valtuutetulle maahantuojalle viimeistdan takunu viimeisena
paivand. Myohastyneita vikailmoituksia ei oteta huomioon.

Vastuunalaisuuden rajoitteet

Toimitamme tuotteita ainoastaan koti- ja yksityiskayttoon.

Lupaudut olemaan kayttdmétta tuotetta kaupalliseen-, yritys- tai
jalleenmyyntitarkoituksiin. Me emme ole vastuussa mikali sinulle
koituu tuottojen menetyksia, liiketoiminnan menetyksia,
liiketoiminnan keskeytyksia tai liketoimintamahdollisuuksien
menetyksid.

Tama takuu ei my6nna mitaan muita oikeuksia, kuin mita
nimenomaisesti ylld mainitaan eikd se kata merkittavia menetyksia ja
vahinkoja. Téma takuu annetaan ylimaaraisena etuisuutena eika se
vaikuta sinun lakisaateisiin oikeuksiisi kuluttajana

Huomio

Tama takuu vaikuttaa kaikkiin tuotteisiin jotka on ostettu Record
Powerin valtuutetulta maahantuojalta Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan sisalla. Takuuehdot
voivat vaihdella muissa maissa — tarkemmat tiedot maasi
valtuutetulta maahantuojalta. (Tietoja valtuutetuista maahantuojista
maassasi l0ytyy tuotteen ohjekirjasta tai www.recordpower.info).



5.Vannesahan esittely

1 Virtakytkin 12 Terdnsaato

2 Halkaisuvaste 13 Terdnsaadon lukitus

3 Terdn kiristysruuvi 14  Teran kiristyksen pikalukitus
4  Ylaoven aukaisunuppi 15  Moottori

5  Ylempi teran ohjuri 16  Tyokaluteline

6 Terd 17  Terdohjurin saaté

7  Poytd 18  Terdohjurin lukitus

8  Alaoven aukaisunuppi 19  Vetohihnan saadon lukitus
9  Halkaisuvasteen lukituskahva 20 Polynpoisto

10  Alempi teran ohjuri 21 Poydan kallistuksen saato
11 Terasuoja

6. Koneen tekniset tiedot

Maksimi leikkuukorkeus: 127 mm Jannite: 230 v Teran leveys: 4" — 2" / 6 mm — 12 mm
Kitasyvyys: 245 mm Taajuus: 50Hz Terédn nopeus: 460 m/min ja 1000 m/min
Poydan koko: 350 x 318 mm Taysi kuormavirta: 2.4A Polynpoistoportin sisahalkaisija: 58,8 mm
Moottorin ottoteho P1: 550 W Oikosulkuluokitus: 1 kA Polynpoistoportin ulkohalkaisija: 64,5 mm
Moottorin antoteho P2: 370 W Moottorin nopeus: 1400 rpm Paino: 35 kg

Teran pituus: 70,5" / 1790,70 mm Koko: K865 x 1525 x S470 mm

Liittyva epavarmuus K=4 dB mittaus tehty

Aanenpainetaso: <30dBA standardin EN 1SO 3746:2010 mukaisesti

Aanitehotaso: <100dBA }
Padadokumentin numero: BS250B

Esitetyt luvut ovat paastétasoja eivatkd valttamatta ole turvallisia tydskentelytasoja. Vaikka paasto- ja altistustasojen vélilla on korrelaatio, taté ei voida
kéyttad luotettavasti maarittamaan, tarvitaanko lisdvarotoimia vai ei. Tekijat, jotka vaikuttavat tyévoiman todelliseen altistumisen tasoon siséltaa tydhuoneen
ja muiden meluldhteiden ominaisuudet jne., eli koneiden ja muiden viereisten prosessien lukumaaran. Myos sallittu altistustaso voi vaihdella maittain. Nama
tiedot antavat kuitenkin koneen kayttajalle mahdollisuuden parantaa vaaran ja riskin arviointi.



7. Paketin sisalto
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Sabre 250 Vannesaha

Poyta

M6 kuuskolopultteja

Vililevyja

Halkaisuvaste

Halkaisuvasteen kiinnitys
Halkaisuvasteen kisko

Pdydan tasoituspultti

Pdydan tasoitus siipimutteri
Halkaisuvasteen kiskon siipimutteri
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1"
12
13
14
15
16
17
18
19
20

Tyontdkahva

Halkaisuvasteen sailytysteline
Sailytystelineen kiinnitysruuvit
Teran kiristyssormimutteri

EU ja UK Virtajohdot

10 mm kiintoavain

6 mm kuusiokulma-avain

5 mm kuusiokulma-avain

3 mm kuusiokulma-avain

2,5 mm kuusiokulma-avain
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8. Kasaaminen

Kiinnitd poyté paikalleen poydan kallistuksen sa&toon. Aseta poyta
paikallaan takaapain niin ettd esiasennettu tera osuu pdydan uraan.
Péytakannattimessa on 4 reikaa kuvan 8.1 mukaisesti ja alapuolella
pdydassa on 4 vastaavat kierrereikaa kuvan 8.2 mukaisesti.

Kiinnitd poyta telineeseen. Kéyta kiinnittdmiseen 10 mm avainta ja neljaa
mukana toimitettua M6-kuusioruuvia ja 4 aluslevya. Helppokayttéisyyden
vuoksi aloita asettamalla 2 kuusiopulttia ja aluslevyé uraa lahimpiin reikiin.
Kayta sitten raikkdkahvaa kuvan 8.4 mukaisesti ja nosta poytaa kulmaan
jotta paaset helposti kasiksi 2 jaljella olevaan pulttiin ja aluslevyihin. Kun
poyta on paikallaan, palauta poyta vaaka-asentoon kuvan mukaisesti
kuvassa 8.3.

Huomautus: Al3 kiristd pultteja loppuun ennen kuin péyta on
asetettu oikeaan kulmaan.

®

Poydan kohdistaminen teraan

Tarkkaa leikkaamista varten poydan on oltava yhdensuuntainen vannesahan
teran kanssa. Laita suorareunainen viivain tai vastaava terad vasten kuvan
8.3 mukaisesti ja mittaa sitten suorareunan ja pdydan uran vélinen etaisyys
kuten esitetty. Kun etdisyydet ovat samat uran edessé ja takana pultit
voidaan kiristda kokonaan.

Tarkista kohdistus viela pulttien kiristdmisen jalkeen.
Poydan asettaminen 90° kulmaan terdan nahden.
Loysenna raikkékahva kuvan 8.4 mukaisesti ja kaanna pdydan kulmaa

tarpeen mukaan.

Varmista ettd pdytd on 90 ° kulmassa terdan nahden tarkistamalla se
suorakulmalla kuten kuvassa 8.5.

10

Kuvan 8.3

Kuvan 8.4

Kallistusmekanismin
lukituskahva

Kuvan 8.5




8. Kasaaminen

Kun poyta on 90° kulmassa teraan nahden, kulma-asteikon osoitin voidaan
nyt saataa osoittamaan 0 kulmaan kuvassa 8.6 osoittamalla tavalla
ruuvimeisselilla.

Varmista seuraavaksi, etta poyta on M6 x 35 pdytarajoittimen kuusiopultin
paélla poydan alapuolella Kuvan 8.7. mukaisesti. Tama pultti on tehtaalla
asetettu ja toimii pdydan stopparina varmistaaksesi, etta poyta palaa
oikeaan asentoon, kun sen on oltava 90 asteen kulmassa teraéan

nahden. S4ada tarvittaessa poydan pysaytin pulttia 10 mm:n avaimella
varmistaaksesi, ettd pultti on oikeassa asennossa.

Poydan tasoituspultti

Kayta mukana toimitettua poytaa, jotta pdydan molemmat puolet pysyvat
samalla tasolla tasoitussiipimutteri ja pultti. Tyénna pultti kohdassa
sijaitsevan reian lapi pdydan eteen ja kiinnita se paikoilleen pdydén
alapuolelta kayttémalla siipimutterilla kuvan 8.8 mukaisesti.

®

Tasoituspultti tulee pitda paikoillaan koko ajan ja poistetaan
vain vannesahan teran vaihdon yhteydessa.

Halkaisuvasteen kiskon kiinnitys

Aseta kisko poydan etupuolelle kohdistamalla oikea sivulta pdydan reunaan.
Liu'uta aidan kisko paikalleen kuvan 8.9 mukaisesti, kiinnita sitten kisko
tiukasti reikiin kayttamalla kahta kiskon tahtipulttia pdydan alapuolella
molemmissa paissa Kuvan 8.10 mukaisesti. Keskimmainen aukko helpottaa
paasya poydan tasoituspulttiin ja siipimutteriin.

Poydan
pysaytyspultti

Kuvan 8.8

Poydan tasauspultti

Poydan tasauksen siipigutteri

Vasteen kisko

Vasteen —
kiristysmutteri

1



8. Kasaaminen

Vasteen asennus

Liu'uta vasteen kiinnike aidan kiskoon. Varmista, etta vasteen kiinnikkeen
lukituskahva on vapautetussa, pystyasennossa, jotta se voidaan asentaa
vasteen kiskon yldosaan kuvan 8.11 mukaisesti. Kun kiinnitys on paikallaan,
lukitse vaste paikalleen painamalla lukituskahva alas.

Halkaisuvasteen kiinnitys vasteen kiinnikkeeseen

Halkaisuvaste kiinnittyy vasteen kiinnikkeeseen liu‘uttamalla se kiinnikkeen
sivussa olevan T-palkin paélle kuvan 8.12. mukaan. Halkaisuvasteessa on
T-urat vaaka ja pystyreunoilla joten se voidaan kiinnittad kumminpdin vain
kuten nakyy kuvissa 8.13 ja 8.14.

Loysaa kiinnikkeen sivussa olevia kahta mutteria vasteen kiinnitysta varten
ja kun vaste on paikallaan, kirista mutterit loppuun.

Halkaisuaidan asentaminen teran oikealle puolelle

Tydskentelyn tukemiseksi leikattaessa pdyta kallistettuna, halkaisuohjain voi
olla sijoitettu teran oikealle puolelle. Irrota halkaisuohjain halkaisuohjaimen
kiinnikkeesta. Kierra kaksi mutteria kokonaan auki pitamalla T-tankoa aidan
kiinnikkeessa ja poista se vasteen kiinnikkeestd. Asenna sitten takaisin
aidan kiinnityksen vastakkaiselle puolelle kuvan 8.12 mukaisesti. Asenna
halkaisuohjain telineeseen aiemmin kuvatulla tavalla.

Vasteen kohdistaminen teraan

Tarkkaa leikkaamista varten halkaisuohjaimen on oltava yhdensuuntainen
teran kanssa. Tama saavutetaan varmistamalla, ettd vaste on
yhdensuuntainen liukukiskon uran kanssa kuvan 8.15 osoittamalla tavalla.

12

-\ Vasteen
kiinnityso

Lukituskahva

Kuvan 8.12

T-palkki

Kuvan 8.13

Kuvan 8.14

Liukukiskon ura
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8. Kasaaminen

Halkaisuvasteen saataminen

Saataaksesi halkaisuaidan kulmaa ja pystysuoruutta poytaan nahden, kayta
3 mm:n kuusioavainta ja saadd 4 muovista kuusioruuvia vasteen kiinnikkeen
paalla kiertamalld myota- ja vastapaivaan, kuva 8.16.

Séada halkaisuvasteen kiinnikkeen ja liukukiskon vélista liukuetaisyytta
kiristamalla tai l6ysadmalla muovisia 3 mm kuusiokulmaruuveja kiinnikkeen
sivuilla. Kuva 8.16.

Saataaksesi halkaisuvasteen yhdensuuntaiseksi teran kanssa, saada kahta
muovista kuusiokulmaruuvia kuten kuvassa 8.17.

Teréan kiristysnupin asennus
Aseta teran kiristysnuppi kiristystankoon kuvan 8.18 mukaisesti.

Vasteen sailytystelineen asennus
Asenna sailytysteline vannesahan pylvaan vasemmalle puolelle kahdella
mukana toimitetulla littedpaisella ruuvilla, Kuva 8.19.

®

Leveampi, kaksoishuuli tulee sijoittaa yla- ja yksipuolinen huuli
sijoitettu alareunaan.

Asenna halkaisuohjain pidikkeeseen kuvan 8.20 mukaisesti ja kiinnité se
lukituskahvan avulla.

Kuvan 8.16 ‘

Muoviset
kuusioruuvit __

S S—
©

Muoviset kuusioruuvit

Kuvan 8.17

Kuvan 8.18

Kiristystanko

Kuvan 8.19

Vasteen pidike

Kuvan 8.20
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8. Kasaaminen

Tyokalutelineen asennus
Kiinnitd tyokalun pidike vannesahan selén takaosaan kuvan 8.21 mukaisesti
kayttamalla kahta M5 x 10 kiinnitysruuvia.

Tyokalunpidinta kdytetadn koneen mukana toimitettujen kuusioavainten
sailytykseen kuvan 8.22 mukaisesti.

14

Kuvan 8.21




9. Vannesahan kayton ja yllapidon ohjeita

AN\ AD

Varoitus: Ennen minkaan saadon tai huollon suorittamista
varmista, etta kone on eristetty ja irrotettu sahkoverkosta.

Vannesahan teran vaihto
Avaa yla- ja alanauhapydrakotelon ovet.

Nosta ensin tarvittaessa halkaisuvasteen lukituskahvaa vapautettuun
asentoon. Irrota seuraavaksi halkaisuvastekokoonpano vasteen kiskosta.
Poista molemmat vasteen kiskon sormiruuvit kiskon kummaltakin puolelta,
kuten kuvassa 9.1 ja poista vasteen kisko. Irrota seuraavaksi péydan
tasauksen siipimutteri tasoituspultti, joka sijaitsee pdydan alapuolella kuvan
9.2 mukaisesti ja anna teran kulkea terdraon |api.

Kaanna teran pikalukitusvipu vapautettuun asentoon kuvan 9.3
osoittamalla tavalla.

Kayta suojakdsineitd ja poista terd varovasti vetamalla sita eteenpain ja
ulos pdydan urasta kuvan 9.4 mukaisesti. Varmista etta teran vasen puoli
tulee selkdrungon uran lapi kuvan osoittamalla tavalla kuvassa 9.5.

AR R R R T R S

4<— Vastekiskon
kiristysmutteri

Kuvan 9.2 Poydan

tasauspultti

Pdydan tasauksen siipiggutteri

Kuvan 9.3

teran pikalukitusvipu

Kuvan 9.5
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9. Vannesahan kayton ja yllapidon ohjeita

Asenna uusi terd vannesahaan varmistaen, ettd teran hampaat ovat
alaspain ja kohti koneen etuosaa, kuva 9.6

Huomautus: Jos uusi tera on samankokoinen ja -tyyppinen kuin
vanha tera, teran kireytta ja ohjausasentoja ei ehka tarvita
saataa.

Vannesahan teran kiristys
Kaanna pikalukituskahva takaisin kiinni ja saada teran kiristysnuppia
tarpeen mukaan, jotta teralld on oikea kireys.

Tarkista terén kireys asettamalla terdn ohjaimet korkeimpaan asentoon ja
paina teraa kohtuullinen maara tyontdsauvalla. Oikein kiristetty tera liikkuu
noin 4 mm kuvan 9.7. osoittamalla tavalla. Al kirist3 tera4 liian tiukalle
kuvan 9.7 mukaisesti, koska se saattaa mahdollisesti vahingoittaa sita.

Vannesahan teran kireys voi riippua henkildkohtaisista mieltymyksista ja
mielipiteet vaihtelevat parhaista tavoista mitata jannitysta ja mita oikean
jannitteen tulee olla. Jos tera leikkaa tarkasti, tdma on paras osoitus

siitd, etta kireys (ja koneen yleinen asetus) on oikea. Jos teran kireyden
saataminen ei korjaa huonosti toimivaa teraa, tama voi viitata siihen, etta
terd on vaihdettava.

Jos konetta ei kaytetd pitkadn aikaan, 16ysaa jannitysta valttadksesi
tarpeetonta painetta terdan ja itse vannesahaan.

Vannesahanteran asetus
Oikein asetettu terd istuu keskellda nauhapydria kuvan 9.8. osoittamalla
tavalla.

Voit asettaa vannesahan terdn |6ysadamalla teran asetuksen lukkoa, joka
sijaitsee koneen takaosassa ja saatda teran kulkua saaténupin avulla, kuten
kuvassa 9.9 nakyy. Siirra teraa kaantamalla sadtonuppia myo6tapaivaan
vannepydran takaosaa kohti ja vastapaivaan siirtadksesi sita kohti etuosa.
Pyorita vannerenkaita kasin useita kertoja, jotta asetuksen saato tulee
voimaan. Tama auttaa siirtdmaan terad oikeaan asentoon. Kun teré on
asetettu oikein, kiristd tera uudelleen satélukolla.

Saadon helpottamiseksi ylakaapin sivulla on tarkastusikkuna kuvan 9.10
mukaisesti, mika mahdollistaa teran asetuksen tarkistuksen.

Kuvan 9.7

v | X

Kuvan 9.8

Tera —
Kumireng 5
Pyora —»

Teran kulun saatonuppi
Saatélukko l




9. Vannesahan kayton ja yllapidon ohjeita

Teran ohjaimien asettaminen
Kun tera on asennettu, ohjaimet on kiristettava ja saddettava oikein sen
ymparille.

Vannesahassa on 2 ohjainpakkaa, yksi péydan ylapuolella ja toinen alla.
Molemmissa sarjoissa on ohjain teran molemmilla puolilla ja terén takana.
Kaikki ohjaimet ovat jousikuormitettuja helpon saatdmisen vuoksi.
Sivuohjaimet tulee sijoittaa niin, ettd ne ovat juuri terdn kuopan takana.
Tama varmistaa, etta hampaat eivat tartu ohjaimiin kdyton aikana, Kuva
9.11.

Lisaksi sivuohjaimet tulee sijoittaa mahdollisimman [ahelle terdd, mutta
koskematta teraan. Oppaiden ei pitaisi koskettaa teraa koneen kdydessa
ilman kuormitusta, alaisena jatkuva kosketus lyhentda teran kayttikaa,
katso kuva 9.12.

Takaohjain on myds sijoitettava mahdollisimman [ahelle terad, mutta ei saa
koskettaa sita ilman kuormitusta, katso kuva 9.13.

®

Tarkeaa: Kun asetat sivuohjaimet teran sivuille, huomioi
mahdollinen teran liike taaksepain sahatessa jotta vasteet
pysyvat varmasti aina teran harjan pohjan takana jotta tera ei
vahingoitu.

Ylempien teraohjaimien saataminen

Loysaa sivuohjaimen lukitusnuppeja kiertamalla niitd vastapdivaan kuvan
9.14 mukaisesti. Aseta ohjaimet oikein siirtamalld ohjausakseleita. Siirra
akselit kohdistamalla tai vapauttamalla painetta jommankumman aukon
kautta suojakannen puolella, kirista sitten sivuohjaimen lukitusnupit
uudelleen kuten nakyy kuvassa 9.15.

Kuvan 9.11

<1 Sivuohjain

Kuvan 9.12 u

Sivuohjaimet

o

n<—Ter5

Kuvan 9.13
Takaohjain

l

Kuvan 9.14

Kulkuaukko

Takaohjaimen
lukitusnuppi

Ohjauskokoonpanon

Sivuohjaime lukitusnuppi

lukitusnuppi

Kuvan 9.15 Sivuohjaimen
! lukitusnuppi

Kulkuaukko

Ohjausakseli
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9. Vannesahan kayton ja yllapidon ohjeita

Takaohjain on nyt asetettava oikeaan asentoon. Loysaa takatuen ohjaimen
lukon nuppi ja sadda ohjain paikalleen, kuva 9.16

Teran alaohjaimien saataminen

Alemmat ohjaimet asetetaan samalla tavalla kuin ylemmat ohjaimet.
kokoonpano eroaa ylakokoonpanosta, koska siind on I6ysattava
lukituskahva, jotta ohjainkokoonpano péasee liikkumaan, katso kuva 9.17.

Ylempien terdohjaimien korkeuden asettaminen
Ylempi ohjainkokoonpano tulee asettaa mahdollisimman alas leikattavan
kappaleen yldpuolelle parasta tuentaa ja sahaustarkkuutta varten.

Siirrd ohjainkokoonpanoa ldysadmalla teranohjaimen takana olevaa lukkoa
koneeseen kuvan 9.18 mukaisesti ja kierra terdohjaimen asentonuppia
nostaaksesi tai laskeaksesi kokoonpanon vaaditulle korkeudelle. Kun

olet paikalla, kirista teranohjaimen lukko uudelleen varmistaaksesi, etta
ohjainkokoonpano pysyy paikallaan kiintedssa asennossa.

Kokoonpanon on sallittava tyokappaleen kulkea sen alta kuvan osoittamalla
tavalla Kuva 9.19.

Vannesahan kytkeminen paalle ja pois paalta

Vannesaha on varustettu varikoodatuilla On- ja Off-kytkimilla. Kone
kytketaan paalle painamalla vihreda painiketta '1'. Sammuta kone
painamalla punaista painiketta '0'. Katso kuva 9.20.

Takaohjaimen

lukitusnuppi

Kuvan 9.18]

<«—Teran
ohjaimen
asennon
nuppi

Kuvan 9.19




9. Vannesahan kayton ja yllapidon ohjeita

Vannesahan nopeuden muuttaminen

SABRE-250 sahaa voi kayttda joko 460 m/min tai 1000 m/min nopeudella.
Suurempi nopeus sopii puun leikkaamiseen ja pienempi nopeus sopii
ei-rautametallien leikkaamiseen.

Kayta 6 mm kuusioavainta ja I6ysaa vetohihnan kireysmutteri koneen takana
kuvan 9.21 mukaisesti ja kdanna moottori yléspain vapauttaen vetohihnan
jannityksen kuvan 9.22 mukaisesti.

Vetohihnan —/”’—>
kiristysmutteri ¢

Aseta kone pienemmalle nopeudelle asettamalla vetohihna alemmalle
hihnapydrélle ja moottorin akselin hihnapyéralle kuvan 9.23 mukaisesti. g :
Jos haluat asettaa koneen suuremmalle nopeudelle, aseta vetohihna Kuusiokoloavain
alemmalle hihnapydralle ja moottorin akselin hihnapyoralle

kuvan 9.24 mukaisesti.

<— 6.mm kuusiokolo

:\

Q) ‘\
Moottorl \
3 | i»

i
- 2

Kuvan9.23]

« Alempi
hihnapyora

Vetohihna

Moottorin
hihnapyéra

Kuvan9.24]

« Alempi
hihnapyéra

Vetohihna
—

Moottorin
hihnapyora
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9. Vannesahan kayton ja yllapidon ohjeita

Vannesahauksen perusperiaatteet

o Terd leikkaa jatkuvalla alas liikkeelld.

o Syota tyokappaletta hitaasti teraa kohti kayttamalla vain kevytta painetta
samalla kun annat teran leikata. Kayta aina tyontékahvaa ja ole
huolellinen

e Pida tyokappaleesta lujasti kiinni ja syota se hitaasti teraa kohti
kéyttamalla tyontokahvaa ja pida kétesi kaukana terasta.

e Parhaan tuloksen saavuttamiseksi teran on oltava terava. Vaurioituneet
tai kuluneet terat on vaihdettava aina.

e Valitse oikea terd ty6hon, riippuen puun paksuudesta ja tehtavasta
leikkauksesta (katso terén valinta).

e Kdyta suoraan sahaukseen mukana toimitettua halkaisuvastetta.

e Kun leikkaat muotoja, seuraa kuvioita, jotka on merkitty painamalla
ja kaantamalla tyokappaletta tasaisesti. Ala yritd kaantaa tydkappaletta
tyontdmatta sitd, koska tama voi aiheuttaa tydkappaleen juuttumisen tai
teran taipumisen.

A\

CAUTION! Leikkauksen loppua kohti tulee olla erityisen varovainen
koska vastus heikkenee &killisesti ja on oltava varovainen estadksesi
kasien sinkoutumisen teraa kohti. Kayta aina tyontokahvaa.

Varmista aina, etta koneesi on asianmukaisesti huollettu ja puhdas.
Ennen Tarkedn projektin tydskentelyn aloittamisen yhteydessa on
suositeltavaa tutustua itse laitteen kdyton kanssa harjoittelemalla
alhaisella arvolla tai romumateriaalilla

A

VAROITUS! Olosuhteissa, kuten paksun tai maran puun sahauksessa,
tyokappale voi sulkeutua terdn taakse ja aiheuttaa sen pysahtymisen.
jos tera pysahtyy leikkaamisen aikana, veda teraa takaisinpdin jotta
siihen kohdistuva paine vahenee. Anna terén kiihtya téyteen nopeuteen
ennen kuin jatkat tyokappaleen syottamista teraan. Jos tera ei liiku, kun
syottopaine vapautetaan, valittdmasti sammuta kone ja irrota virtaldhde
ennen kuin yritat irrottaa terda tyokappaleesta.

A

VAROITUS! Jos jokin koneen osa vioittuu kaytdn aikana tai jos tera
katkeaa koneen kdydessa, sammuta valittémasti kone ja irrota se
virtalahteesta. Poista viallinen komponentti ja vaihda vain alkuperdiset
Record Power - osat. Kaikki sahkokomponentit tulee vaihtaa vain pateva
ihminen. Jos haluat vaihtaa rikkoutuneen teran, katso kohta tdméan
oppaan "Vannesahan teran asennus” -kohtaa. Muista aina vapauttaa
teran kiristysmekanismin kokonaan ennen kuin yritat vaihtaa teran. Jos
olet epavarma koneen kaytosta vian jalkeen tai jos haluat tilata varaosia
tai terid, ole hyva ota yhteyttd maasi asiakaspalveluun.

Uudelleenkaynnistys

Tukostapauksessa tai jos kone pysahtyy, koska tera on juuttunut
tyokappaleeseen, sammuta se vélittémasti painamalla pysaytyspainiketta
ja odota kunnes kone pysahtyy kokonaan ennen kuin jatkat eteenpain.
Jos terd on juuttunut tyokappaleeseen, se voi olla tarpeen rullata

irrota tyokappale hieman erilleen sopivalla vivulla tai puisella kiilalla
vapauttaaksesi teran. Jos teraa ei ole mahdollista vapauttaa talla
menetelmalla, voi olla tarpeen leikata tera sopivalla leikkurilla. Vaihda
terd tarvittaessa ja varmista, etta se on saadetty oikein ja kiristetty ja
ettd vannesahan molemmat ovet ovat téysin kiinni ja kiinni ennen kuin
yritat kdynnistaa koneen uudelleen. Kéynnista kone uudelleen painamalla
kytkimen vihreaa I-painiketta.

Sahkokatkon sattuessa

Vannesahassa on NVR-kytkin, joka estaa koneen automaattisen
kéynnistyksen, kun virta palautuu sahkokatkon jalkeen. Sahkokatkon
sattuessa paikallista ja korjaa ensin virtalahteen epdonnistuminen. Jos

vika on tydpajan virtapiirissa, sielld voi olla taustalla piileva syy (piirin
ylikuormitus jne.), joka tulisi tutkia pateva sahkoasentaja ennen kuin yritat
palauttaa virtalahteen. Jos leikkaus oli kaynnissa, kun virta katkesi, voi olla
tarpeen vapauttaa tera tyokappaleesta ennen kuin yritat kéynnistaa koneen
uudelleen. Kun virta on palautunut, kone voidaan kaynnistaa uudelleen
painamalla vihreé painike, jossa on merkinta "I" kytkimessa.

Teran valinta (TPI)

Parhaan terdkokoonpanon valinta on vélttdmétonta optimaalisen toiminnan
leikkaustehon saavuttamiseksi.

e QOikea teran valinta riippuu ensisijaisesti kahdesta tekijasta: materiaalista
paksuus ja materiaalityyppi.

e Suurempi TPI tulee valita materiaalin paksuuden pienentyessa.

® Jos TPI on kuitenkin liian suuri, hampaiden kuormitus ei ole riittava
mahdollistaa tunkeutumisen; ja leikkaaminen. Myds hampaat havidvat
nopeasti niiden teravyytta.

e Paksummalle materiaalille tulisi kdyttaa alempaa TPI:ta, muuten
ruokatorvi tekee niin ei riita jatteen poistamiseen ja tera pysahtyy tai palaa
puu.

e Yleensd vahintddn 3 hammasta tulee olla kosketuksissa puuhun aina
leikkauksen aikana.

Mukana oleva teran valintataulukko (katso alla oleva taulukko) antaa
ohjeita TPI:std, jonka pitdisi antaa parhaat tulokset lajiketta leikattaessa
materiaalityypeista ja paksuudesta. Alla olevassa taulukossa on suosituksia
oikean teran valinnassa useille yleisesti kaytetyille materiaaleille. Jos

Jos olet epdvarma teran valintaan liittyvisté seikoista, ota yhteyttd
asiakaspalveluun.

Taulukko antaa vain oppaan valintaan. Tarkat hampaiden kokoonpanot
eivat ole aina saatavilla, eivatka kaikki terdkokoonpanot ole katettuja,
mutta periaatteet pysyvat samoina.

Erikoissovelluksia varten voidaan toimittaa mukautettuja terid, soita
Asiakaspalvelu maassasi ja voimme neuvoa sinua vastaavasti

sinun erityistarpeesi.



9. Vannesahan kayton ja yllapidon ohjeita

Materiaali Materiaalin paksuus

<6 mm 6-12 mm 12-25 mm__ >25mm
Akryyli/PMMA 16 TPI 14 TPI - -
Lastulevy - 6 TPI 3-6 TPI 3-4TPI
Kuitulevy 16 TPI 14 TPI - -
Kovalevy 10 TPI - - -
Vaneri 10 TPI 8TPI 6 TPI 3-4TPI
Olkilevy 14 TPI 10 TPI - -
Korkki 14 TPI 6 TPI 3TPI 3-4TPI
Nahka 14 TPI - - -
Kumi 10 TPI 8 TPI - -
Puupdlkky - - - 3-47PI
Puu - Pehmeda 6 TPI 3-6 TPI 3-4TPI 3-4TPI
Puu - Kova 6 TPI 3-6 TPI 3-4TPI 3-4TPI
Puu - Markd - - - 3-4TPI

Teran valinta (TPI) - Jatk.

Kun olet valinnut sopivan teran tietylle paksuudelle ja tyypille
sahattavalle materiaalille, on tarkeaa, etta sahanterdn annetaan leikata
vapaasti kohdistamatta liikaa painetta.

e Liiallisen paineen tarve johtuu todennakdisesti vaarasta

teran valinta tai kulunut terd ja seurauksena on epatarkka leikkaus ja
mahdollisesti terdn rikkoutuminen.

Teran valinta (leveys)

e Kun leikataan muotoja, terdn leveys rajoittaa minimisadettd, jonka voi
leikata.

® Jos tera on liian levea leikkaussateeseen nahden, terd vaantyy ja
mahdollisesti jumittunut tai katketa.

e Mita pienempi sade, sitd kapeampi teran on oltava. Alla oleva kaavio
antaa ohjeita pienimman leikkaussateen suhteen yleisimmin kaytetyilla
teraleveyksilla

Teran leveys 2" /12,7 mm
Min séde 3 %" / 82,55 mm

Teran leveys 3/8" /9,52 mm
Min sade 2 2" / 63,5 mm

Teran leveys: 4" / 6,35 mm
Min sade 1 1/16" / 26,99 mm
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9. Vannesahan kayton ja yllapidon ohjeita

Teran valinnan yhteenveto

Katso alla olevasta taulukosta, kuinka TPI ja terdn leveys yhdistyvat.

o Tarkista saannollisesti, ettei tera ole aiheuttanut liiallisia vaurioita tai
halkeamia vésymyksestd. Jos tallaisia vaurioita esiintyy, vaihda tera.

e On tarkeaa kayttaa terdvaa teraa. Tylsat hampaat lisddvat sahauspainetta
huonolaatuisen viimeistelyn ja epatarkan leikkauksen

Huomautus: Listattujen terien lisdksi voimme toimittaa myds

vannesahan teria Lahes kaikkiin maarityksiin soita maasi Record Power

-asiakaspalveluun.

Record Powerin SABRE-250 teravalikoima

korkean suorituskyvyn vannesahaterat on valmistettu korkealaatuisina

Toleransseja kayttamalla erityista premium-
korkeaa hiiliterasnauha.

Laaja laadunvalvontaohjelma, joka sisaltaa
digitaalisen hammasprofiilin tarkistukset, sarja
analyysin, suoruustestaus, kovuustestaus ja
mikro rakenneanalyysin tuloksena on terd,
joka leikkaa suorempi ja siina on kovemmat,
pidempaan kestavat hampaat. Ensiluokkainen
brittildinen terd, joka kestaa jopa kymmenen
kertaa pidempi kuin muut markkinoilla olevat
terat. Jos haluat tilata jonkin ndista teria, ota
yhteyttd Power-asiakaspalvelut maassasi, joka
neuvoo sinua lahimmasta jélleenmyyjastasi tai
vaihtoehtoisesti postia tilaustoimittaja.

Mukautetut jigit ja tyotuki

Karkea

Fine
Tera

el
o
[t

Materiaali
Paksu /
Pehmea puu

Materiaali
PuuYleinen

Materiaali
Ohut /Kova
puu

Vannesaha on yksi monipuolisimmista koneista konepajassa ja huolellinen
valmistelu voidaan voittaa monet tyossa kohtaamat ongelmat. Raataloityja
jigeja tekemalld ja kayttamalla toistuvaa ja tarkkaa ty6ta voidaan helposti
tehda saavutettu, seuraavat kuvat ovat esimerkkeja tyypillisista jigeista ja

vannesahassa kaytetyt tuet.

Esim. 1. Suurten tyokappaleiden tukeminen rullatelineilld tai nostopdydilla
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BB701406
BB703804
BB703806
BB701206
BB70-3PACK

Kapea tera

70 1/2" x 1/4" x 6 TPl Vannesahan tera
70 1/2" x 3/8" x 4 TPl Vannesahan tera
70 1/2" x 1/2" x 4 TPl Vannesahan tera
70 1/2" x 1/2" x 6 TPl Vannesahan tera
70 1/2" x 1/4" x 6 TPl Vannesahan tera
70 1/2" x 3/8" x 6 TPI Vannesahan tera
70 1/2" x 1/2" x 6 TPI TPl Vannesahan tera

Levea tera

ﬁ

Kayttotapa Kayttotapa Kayttotapa

Tiukat muodot | Keskitason Suorat
muodot leikkauset /

suuret muodot

Teran tiedot Teran tiedot Teran tiedot

Leveys Leveys Leveys

1/4" (6.35 mm) 3/8" (9.5 mm) 1/2" (12.7 mm)

Hammastus Hammastus Hammastus

4TPI 4TPI 4TPI

Teran tiedot Teran tiedot Teran tiedot

Leveys Leveys Leveys

1/4" (6.35 mm) 3/8" (9.5 mm) 1/2" (12.7 mm)

Hammastus Hammastus Hammastus

4-6TPI 4-6TPI 4-6TPI

Teran tiedot Teran tiedot Teran tiedot

Leveys Leveys Leveys

1/4" (6.35 mm) 3/8" (9.5 mm) 1/2" (12.7 mm)

Hammastus Hammastus Hammastus

6 TPI 6 TPI 6 TPI




10. Huolto

A\ A

Varmista ennen minkaan saadon tai huollon suorittamista etta
kone on eristetty ja irrotettu sahkoverkosta.

Kayttohihnan vaihtaminen

Vapauta teran jannitys vetamalla teran kiristysvipu sisdan vapautettu
asento. Irrota vannesahan tera ja |0ysaa kayttohihnaa jannitysta. Loysaa
kayttohihnan kireytta vapauttamalla takaosassa oleva mutteri koneesta ja
kéanna moottoria kuvan 10.1 mukaisesti.

Irrota kdyttohihna moottorin hihnapyérastd kuvan 10.2 mukaisesti

AN A ®

Varoitus: Kayta suojalaseja, kun irrotat lukkorenkaan
sellaisenaan jannityksen alla.

Irrota alempi nauhapydra koneesta irrottamalla lukkorengas sijaitsee pydran
keskelld, kuten kuvassa 10.3.

®

Vannerenkaiden poistamiseen tarvitaan lukkorengaspihdit.

Kun lukkorengas on irrotettu vannepyorastd, veda varovasti pyora akselilta
kuvan 10.4 mukaisesti. Vetohihna voidaan nyt irrottaa ja vaihtaa.

Aseta uusi kayttdhihna halutun hihnapyéran yli valitaksesi halutun nopeuden

kuvan osoittamalla tavalla kuvassa 10.5.

Vetohihnan-
kiristysmutter
'/r' /

<—— 6.mm kuusiokolo
kuusiokoloavain

Lukkorengas

Alempi

hihnapyaFa‘%;/ )
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10. Huolto

Varmista, etta hihnan V-urat yhtyvat hihnapydrien V-uriin kuten kuvassa
10.6.

Asenna kayttohihna moottorin hihnapydralle ja kirista kdyttéhihna
uudelleen.

SABRE-250 voi juosta joko 460 m/min tai 1000 m/min nopeudella. suurempi
nopeus sopii puun leikkaamiseen ja pienempi nopeus sopii ei-rautametallien
leikkaaminen.

Aseta kone pienemmalle nopeudelle asettamalla kdyttéhihna alemmalle
nopeudelle hihnapyora ja moottorin akselin hihnapydré kuvan 10.7
mukaisesti.

Jos haluat asettaa koneen suuremmalle nopeudelle, aseta kayttdhihna
alemmalle hihnapydra ja moottorin akselin hihnapydra kuvan 10.8
mukaisesti.

Vannepydran laakerien vaihto
Vannesahan terd ja pyorat on irrotettava ennen vaihtamista laakerit. Irrota
vannepyorat noudattamalla luvun ohjeita Kayttohihnan vaihtaminen.

Pydran keskelld sijaitseva pydrannapa sisaltaa 2 laakeria, jotka istu py6ran
navan sisapuolella olevaan syvennykseen. Laakerit pysyvat paikoillaan 2
lukkorenkaalla sisapuolella, kuten kuvassa 10.9.

Aseta vannepyora 2 puupalkan paalle kuvan 10.10 mukaisesti ja koputa
varovasti laakerit ulos nauhan sisdpuolelta messinkid kayttamalla pyora.

Asenna uudelleen asettamalla 2 lukkorengasta py6ran napaan molemmilta
puolilta ja sitten 2 uutta laakeria. Kun asennat 2 uutta laakeria, &l osu
keskelle laakerin kilpa, koska se voi vahingoittaa laakereita.

A

Laakerin lydminen sisdkehaan, joka on puristussovitettu
ulkokehaan, voi vahingoittaa laakeria valittomasti.

Kuvan 10.6

Kuvan 10.7

Moottorin
hihnapyora

Vetohihna —»

<« Alempi
hihnapyoéra
Vetohihna
Moottorin
hihnapyéra
< Alempi
hihnapyora

Kuvan 10.9

Lukkorengas

Laakeri

Kuvan 10.10




10. Huolto

Vannevanteen renkaiden vaihto

Vannepydrissa on kumirenkaat suojaamaan teran hampaita kéyton aikana
ja tarjoavat myds otteen teran luistamisen estamiseksi. Saannollisesti
tarkasta renkaat kulumisen ja vaurioiden varalta ja vaihda tarvittaessa.
Irrota terd vannesahasta ja sen jalkeen pyora ja helpota sahaa olemassa
olevaa rengasta vanteesta, varoen vahingoittamasta vannepy6raa. Puhdista
uran sisapuoli ja poista kaikki lika tai roskat. Aseta uusi rengas kuumaan
veteen pehmenemaéan ja laajentamaan sitd. Ennen asennusta varmista, etta
rengas on lammin mutta kuiva. Tama helpottaa kiinnitysta pyora. Asenna
uusi rengas varovasti pyoran paalle ja varmista, etta se on keskelld vanne
pydran koko kehan yli kuvan 10.11 mukaisesti

Sivuteran ohjauslaakerien vaihto

Ruuvaa ohjainkokoonpanon lukon nuppi ja liukutukiakseli kokonaan auki
yhdistamalla ohjainkokoonpanon ohjauspylvadseen kohti etuosaa koneella,
kunnes kokoonpanoa ei enaa ole kiinnitetty ohjaustolppaan, kuva 10.12 ja
kuva 10.13.

Kun kokoonpano on irrotettu, irrota 2 kuusiokantaruuvia kokonaan
suojakannen kummaltakin puolelta ja poista yhdessa 2 vélikappaleen
kanssa kayttamalla 4 mm kuusioavainta. Irrota seuraavaksi
sivuohjainkokoonpano kokonaan irrottamalla sivuohjaimen lukon
nupit sivuohjaimen laakereista ja Poista. Poista seuraavaksi suojakansi
ohjainkokoonpanosta.

Irrota vanhat laakerit ja vaihda ne uusiin varmistaen, ettd laakerit ovat
kunnossa holkki, aluslevy, laakerit ja holkki on sijoitettu kuvan 10.14
mukaisesti.

Takaterdn ohjauslaakerin vaihto
Irrota takaohjainyksikké ruuvaamalla takateran ohjain kokonaan auki
lukitusnuppi ja irrota kokoonpano kuvan 10.15 mukaisesti.

Irrota vanha laakeri ja vaihda se uuteen varmistaen, etta laakeri on
kunnossa holkki, aluslevy, laakerit ja holkki on sijoitettu kuvan 10.14
mukaisesti ja kokoonpano ruuvataan takaisin ohjausakseliin.

Kuvan 10.11

Kumirengas

Pyora

Kuvan 10.12

Tukiakseli

Kuvan 10.13

[=

Kuusiokantaruuvi

Kuvan 10.14
Hiha

Laakeriholkki

Laakeri Aluslevy

Kuvan 10.15
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10. Huolto

Vannepydran harjan saataminen ja vaihtaminen [Kuvan 10.16 |
Vannepyoran harja sijaitsee alemmassa pyodran laatikossa kuvan ——
osoittamalla tavalla Kuva 10.16.

Vannepydraharjan tarkoitus on poistaa sahanpuru, joka on ollut jadnyt '\\/
kéyton aikana.

Vaihda vannepydran harja irrottamalla M6 13 mm:n jakoavaimella mutteri
ja M6 x 25 pultti, jotka sijaitsevat koneen takana ja vaihda harjaa ja koota

uudelleen. Pyoraharja

2 %

Poytainsertin vaihto

Poydan sisdosa, kuva 10.17, on suunniteltu tukemaan tyokappaletta ja
riittdvan pehmed, jotta se ei vahingoita terda koskettaessaan. Poydan insertti
on vaihdettava ajoittain, koska se kuluu

®

Terdn poistaminen ennen poytainsertin irrottamista poista terén
aiheuttama loukkaantumisriski.

Inserttilevy
-

Tyonna poytasisdosa ylos ja ulos poydan alapuolelta ja asenna uusi
poytélevy painamalla tiukasti alas paikoilleen.

Poydén puhdistus

Péydan saanndllinen puhdistus varmistaa pdydéan optimaalisen suorituskyvyn
kone. Poista kaikki pdly ja hartsi lakkabensiinilld ja peita poyta Record Power
CWA195 silikonisuihkeella. Silikonisuihke hylkii pélya ja hartsi, mika auttaa Kuvan 10.18 Mikrokytkin
puuta liikkumaan vapaasti poydalla.

Kayta silikonisuihketta vain, jos olet varma, ettei se vaikuta
mihinkaan pintakasittely, joka levitetddn projektiisi my6hemmin.

Turvallisuuslaitteet
Koneessa on erilaisia turvalaitteita, jotka on tarkastettava viikoittain
varmistaaksesi, etta ne toimivat oikein.

Mikrokytkin
Koneen ovissa on lukittavat mikrokytkimet suunniteltu pysayttamaan kone,
jos ovet avataan koneen ollessa paalla kaytossa Kuva 10.18.

Mikrokytkimien testaus on parasta tehda ilman teraa kiinnitettyna kone.

Suorita testi sulkemalla ensin molemmat ovet ja kaynnistamalla kone.
Kanssa kone kdynnissd, avaa ylaluukku. Koneen tulee pysahtyd, kun

ovi avataan. Jos kone ei pysahdy, mikrokytkin saattaa vaatia saatoa tai
puhdistusta, jotta se toimii oikein. Jos mikrokytkin todetaan vialliseksi, se on
vaihdettava valittomasti suoraan varaosa. LA .
<— Aikaviiveruuvi

Toista sama testi alemman oven kanssa.

Avaa lopuksi seka yla- ettd alaosa koneen ollessa sammutettuna ovet ja
yritd kaynnistad kone. Koneen ei pitéisi kaynnistya. Jos kone kéynnistyy,
mikrokytkimet voivat olla viallisia ja niiden pitdisi olla vaihdettu vélittomasti.

Jos jompikumpi mikrokytkimista havaitaan vialliseksi tai vialliseksi, kone
ei saa kayttaa ennen kuin sopivat varaosat on asennettu ja osoittautui
toimivaksi oikein.

Aikaviiveen ruuvit

Seka koneen yla- ettéd alaluukun nupit on varustettu Time-toiminnolla
Viiveruuvit, kuten kuvassa 10.19. Aikaviiveruuvit varmistavat sen oven
avaaminen viivastyy, mika antaa koneelle aikaa pysahtya kokonaan, mika
vahentaa kayttajan loukkaantumisriskia
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11. Purunpoisto

Purunpoiston merkitys

Riittdva purunpoisto on tarkea, jotta voit valttaa vakavat terveysongelmat.
Se on myos tarkeda purua tuottavan koneen turvallisen ja tehokkaan
toiminnan yllapitdmiseksi. Jotkin puut ovat erityisen myrkyllisia ja jos tyostat
niita, on suositeltavaa kayttaa purunpoiston liséksi hengityssuojaimia.

Record Powerin purunpoistokoneet

Alla on yhteenveto Record Powerin valikoimasta. Ky Nettivestaan sivuilla,
josta loydat lisatietoa laitteista. Sivuilta [0ytyy myds puhelinnumero, johon
voi soittaa, mikali sinulla on kysyttavaa.

CX1000 Hienosuodattimella ,45 litraa.
45 litran kapasitetti, 1 kW moottori, 0,5 micronin suodatus, sisaltaa letkun.

RSDE1Hienosuodattimella, 45 litraa
45 litran kapasitetti, 1 kW moottori, 0,5 micronin suodatus, sisaltaa letkun.

RSDE/2 Lisavarusteilla ja hienosuodattimella, 50 litraa

50 litan kapasiteetti, 1 kW moottori, 0,5 micronin suodatus, siséltaa
rengassarjan, easy-fit letkun paan, liséfilttereita ja 2 m 32mm ja 10mm
letkut.

RSDE/2A Automaattisella kaynnistyksella ja hienosuotimella ja
lisdvarusteilla, 50 litraa

50 litran kapasiteetti, 1 kW moottori, 0,5 micronin suodatus, sisaltaa
rengassarjan, easy-fit letkun paan, liséfilttereitd ja 2 m 32mm ja 10mm
letkut.

DX4000 Tuplamoottorilla ja hienosuotimella, 80 litraa
80 litre capacity, 2 x 1 kW motors, 0.5 micron filtration. Includes hose.

DX5000 Tuplamoottorilla ja hienosuotimella, 200 litraa
200 litran kapasiteetti, 2 x 1 kW moottorit, 0,5 micronin suodatus, sisaltaa
letkun.

V Suositellaan raskaaseen kayttdon

Vannesahat Poytasahat Oikotasohdylat

Suositellaan kevyeen/satunnaiseen kaytt6on

CGV286 CamVac sarjan compakti purunpoistaja
36 litran kapasiteetti, 1 kW moottori yhtena tai tuplana, 0,5 micronin
suodatus

CGV286-WALL Camvac sarjan seindkiinnitteinen purunpoistaja

150 litran kapasiteetti, 1 kW moottori yhtena tai tuplana, 0,5 micronin
suodatus.

CGV336 Camvac sarjan keskikokoinen purunpoistaja
55 litran kapasiteetti, 1 kW moottori yhtena tai tuplana, 0,5 micronin
suodatus

CGV386 Camvac sarjan suuri purunpoistaja
90 litran kapasiteetti, 1 kW moottori tuplana tai triplana, 0,5 micronin
suodatus

CGV486 Camvac sarjan raskas purunpoistaja
200 litran kapasiteetti, 1 kW triplamoottori, 0,5 micronin suodatus

CX2000 kompakti purunpoistaja
54 litran kapasiteetti, 0,56 kW moottori, sisaltaa letkun

CX2500 80 litrainen purunpoistaja
80 litran kapasiteetti, 0,55 kW moottori, sisaltaa letkun

CX3000 Raskas purunpoistaja
128 litran kapasiteetti, 0,56 kW moottori, sisaltaa letkun

AC400 2-vaiheinen ilmansuodatus kaukosaatimella,
3 nopeudella ja ajastimella
Keraa ilmassa leijuvaa polyd, 1 micronin suodatus

Voidaan kayttaa

Polyn
keraaminen
Purunpoistojarjestelmét jimasta

Sorvit Hiomakoneet

DX1000

RSDE1

RSDE/2

RSDE/2A

DX4000

AN)
AN)

DX5000

AN)
AN)

CGV286

CGV286-WALL

CGV336

CGV386

CGV486

A
A

A
A

CX2000

CX2500

CX3000

AN

AC400
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12.Vian etsinta

Ongelma

Ei leikkaa suorassa linjassa.

1.Terd on tylsa.

Ratkaisu

1.Vaihda tera.

2. Terén ohjaimet asetettu liian korkealle.

2. Saada teranohjaimet.

3.Teran kireys on vaara.

3. 534da teran kireys.

4. vaste kohdistettu vaarin.

4. Kohdista vaste osan 8 mukaisesti.

5. Taulukko on kohdistettu vaarin.

5. Kohdista taulukko osan 8 mukaisesti.

Moottori hidastuu
leikkaamisen aikana.

1. Liian paljon painetta kaytetaan

2. Vetohihna luistaa.

3. Aita kohdistettu vaarin

4. Taulukko on kohdistettu vaarin.

5. Kaytdssa on vaarantyyppinen tera.

1. Saada syottonopeus leikattavan materiaalin
mukaan.

2. Saada kayttohihnan kireys.

3. Kohdista aita osan 8 mukaisesti.

4. Kohdista taulukko osan 8 mukaisesti.

5. Vaihda tera sopivaan tyyppiin

Kone toimii vain painee ollessa paalla
virtakytkimeen.

1. Viallinen kytkin.

1. Vaihda kytkin.

Kone surisee, mutta ei kay.

1. Moottorin kondensaattori on viallinen.

1. Vaihda moottorin kondensaattori

Teraa ei voi vaihtaa

1.Teran kireys ei ole vapautettu.

2.Terd on liian pieni.

1. Vapauta terdn kireys kayttamalla teran
vapautusvivulla. Voi olla tarpeen vahentaa
jannitysta lisaa teran kiristysnupin avulla

2.Varmista, etta kdytetdan oikeanpituista teraa.

Teraa ei voida kiristaa riittavasti.

1.Tera on liian pitka.

1. Varmista, ettd kaytetaan oikeanpituista teraa.

Tera ei leikkaa.

1.Tera on yldsalaisin.

2.Teré on takaperin.

1. Varmista, etta teran hampaat osoittavat
alaspain kohti vannesahapdytaa.

2.Varmista, etta terdn hampaat osoittavat
koneen eteen.

Vannesaha ei kaynnisty.

1. Ei virtaldhdetta.

2. Viallinen kytkin.

3. Ovet eivat ole tdysin kiinni.

4. Sulake palanut.

5. Viallinen moottori.

1. Varmista, ettd kone on liitetty sopivaan
virtaldhteeseen.

2. Vaihda kytkin.

3. Varmista, ettd molemmat ovet ovat taysin
kiinni.

4. Vaihda sulake.

5.Vaihda moottori.

Vannesahan terd ei liiku, kun moottori kay.

1.Tera ei ole tarpeeksi kirealla.

1. Varmista, etta jannitys on riittava

2.Terd on irronnut pyorista.

3. Tera on katkennut.

4. Vetohihna on katkennut.

2. Nosta tera takaisin ja varmista, etta se on
oikein asennettu ja jannitetty.

3. Vaihda tera.

4.Vaihda kayttohihna.

Vannesaha ei leikkaa 45° tai 90° kulmassa poyta.

28

1. Poydan kulma on kalibroitu vaarin.

2.Teré on tylsa.

3. Liiallista painetta kaytetaan.

1. Aseta poyta 90° kulmaan terdan nahden ja
aseta se uudelleenkulmaosoitin tarvittaessa.

2.Vaihda tera.

3. Pienenna tydkappaleen sydttdnopeutta



13. Sahkokytkennat ja kaaviot

pistokkeella BS1363:een, varustettu BS1362:n mukaisella sulakkeella, joka

Isossa-Britanniassa kaytettdvat koneet on varustettu 3-napaisella @
sopii koneen nykyinen luokitus.

Muissa Euroopan unionin maissa kdytettdvat koneet ovat varustettu
2-nastaisella Schuko-pistokkeella, joka on CEE 7/7-standardin mukainen.

Australiassa ja Uudessa-Seelannissa kaytettavat koneet on varustettu Jos BS1363-pistoke on tarkoitettu kdytettavaksi Isossa-Britanniassa,
3-nastaisella AS/NZS3112:n mukainen pistoke. varmista aina, etta se on varustettu BS1362:n mukaisella sulakkeella, joka

vastaa laitteen luokitusta kone. Jos vaihdat alkuperdisen sulakkeen, hanki
aina vastaava sulake alkuperaiseen. Ald koskaan laita sulaketta, joka on
korkeampi kuin alkuperdinen. Ei koskaan muuta sulake tai sulakepidike
hyvaksymaan eri tyyppisia tai kokoisia sulakkeita.

tai variltdan vihred/vihrea ja keltainen.

Kaikissa tapauksissa, jos alkuperdinen pistoke tai liitin on vaihdettava jostain
syysta on verkkovirtakaapelin johdot varikoodattu seuraavasti:

230V (yksivaiheinen)

Ruskea: Live (L) Jos kaytetaan standardin BS1363 mukaista pistoketta, pistokkeen ja
Sininen: neutraali (N) pistorasian yhdistelma on suojattava vedelté ja polylta vahintaan 1P44-
Vihrea ja keltainen: Maa (E) luokkaan.

Ruskea johto tulee aina kytkea merkittyyn liittimeen "L" tai varillinen
punainen.

Sininen johdin on aina kytkettava liittimeen, jossa on merkintd "N" tai
varitetty mustaksi.

Vihreén ja keltaisen varillisen johdon tulee aina olla kytkettyna liittimeen,
jossa on merkintd "E" tai maadoitussymboli:

PE

N keltainen/vihrea
|
|

e
n
2

|
|

L\ 1SS2
IS_ininen ruskea

s1§ E___§;f§___g;__;} _____ ___E}

Sininen ruskea

Sininen| ruskea

Sininen
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EC Declaration of Conformity
Cert No: EC / SABRE-250/ 3

Record Power Ltd,

Centenary House, 11 Midland Way, Barlborough Links,

Chesterfield, Derbyshire, S43 4XA, UK

declares that the machinery described:-

1. Type: Bandsaw

2. Model number: SABRE-250

3. Serial No: 200311001

Conforms with the following directives:-

MACHINERY DIRECTIVE: 2006/42/EC
ADDITIONAL USED EC DIRECTIVES: EMC Directive 2014/30/EU
USED HARMONIZED STANDARDS: EN 1SO 12100:2010

EN 61029-1:2009+A11
EN 61029-2-5:2011+A11
EN 55014-1:2017

EN 61000-3-3:2013+A1
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 55014-2:2015

and complies with the relevant essential health and safety requirements and conforms to the machinery example for which the
EC Type-Examination Certificate No. BM 50464823 0001 and AE 50465959 0001
have been issued at: TOV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraBe 2, 90431 Niirberg, Germany

SIGNE ..o Dated: 06/05/2021 — Chesterfield / U.K.
Andrew Greensted
Managing Director

Technical file held by Andrew Greensted, Record Power Ltd, Centenary House, 11 Midland Way, Barlborough Links, Chesterfield, Derbyshire, S43 4XA,
United Kingdom

ec | rer | Record Power B.V., Verlengde Poolseweg 16, 4818 CL BREDA, Netherlands, Tel: +31 76 52 44 766
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RECORD POWER

ESTABLISHED 1909°

Puuntyosto Koneita ja Tarvikkeita

Record Power Ltd, Centenary House, 11 Midland Way, Barlborough Links, Chesterfield, Derbyshire S43 4XA
Puh: +44 (0) 1246 571 020 Fax: +44 (0) 1246 571 030 www.recordpower.co.uk
Voitte rekisterdida koneenne ja tarkistaa Iahimman jalleenmyyjan taélta

recordpower.info

Valmistettu Kiinassa



